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KAPITEL 1

VÆK ALDRIG EN SOVENDE BLOMFUGL

Hvis du læser dette, betyder det, at jeg er død. Eller måske har jeg bare mistet den her bog, og hvis jeg har det, så vil jeg VIRKELIG gerne have den tilbage!

Jeg hedder York, men du kan bare kalde mig „York den Utrolige“. Det er i hvert fald det, folk kommer til at kalde mig den dag, jeg bliver den mægtigste Bæst-Tæmmer i hele Odysïa. Men lige nu er jeg altså kun 14 somre gammel og har lige fået mine hjørnetænder, så jeg har stadig masser af tid til at øve mig. Og til at have det sjovt. Vil du høre en joke? Hvad får du, hvis du krydser en Hornhapser med en Gelébi?… En klistret røv! Hahaha! Spøg til side, for det var jo faktisk meningen, at du skulle give mig min bog tilbage.

Jeg bor i Ævledalen, der er Tæmmernes storstad. Altså, det er ikke rigtig en stor stad længere, men mere en samling af træhytter. Navnet gav nok mere mening før i tiden. Engang fandtes der nemlig mange flere Tæmmere. Vi boede i træerne over hele Ævledalen og handlede med landsbyerne på Sletterne og stammefolkene i Djånglen, men efter at solen døde, gjorde de fleste Tæmmere det samme.

Djånglen strækker sig, så langt du kan se. Den er større, end du kan forestille dig, og nogle af træerne vokser så højt, at det er, som om de aldrig nogensinde stopper. De fleste holder sig langt væk fra Djånglen, men hvis du skal ud til Purpurhavet på den anden side, så er der ingen vej udenom, og Tæmmernes netværk af hængebroer og træstier er klart den sikreste vej. Medmindre du altså VIL fare vild - for det kan man snildt! Djånglen er et skræmmende sted, men når jeg bliver gammel nok, vil jeg rejse dybt ind i den på jagt efter de mest sjældne bæster. Præcis som min far, Tork den Utrolige. Ser du, vi Tæm-mere specialiserer os i at vide alt muligt om Djånglens bæster. Hvordan man fanger dem, hvordan man plejer dem, og ikke mindst hvordan man træner dem. Jeg har studeret bæster hele mit liv, så jeg kender hvert eneste væsen derude! Altså, jeg har læst om de fleste, så meget kan jeg sige, og tegnet dem i min skitsebog, så hvis jeg nogensinde møder et vildt bæst, ved jeg præcis, hvad jeg skal gøre. Tror jeg.

Mit hus er landsbyens sidste træhus inden Djånglen. Eller faktisk er det Fru Huffskis hus – jeg bor der bare. Fru Huffski er hende, der tager sig af mig (ikke, at jeg ikke kan gøre det selv), og jeg bor hos hende, fordi min mor døde for mange somre siden, og fordi min far stadig er ude på et af sine vilde eventyr.

Fru Huffski er altid mopset over et eller andet, og hendes hus er lige så skævt som hendes tænder. Det er bygget mellem grenene på en kæmpe Pludrepoppel og er nok den underligste træhytte, du har set. Nogensinde. Hytten ligner noget, der er bygget af resterne af hundrede forskellige hytter, og det er den nok faktisk også, hvis jeg kender Fru Huffski ret. Hun siger altid: „Én Tæmmers lort, en andens natbord“, og for at være ærlig, så kan jeg ikke rigtig argumentere imod det (selvom jeg er ret sikker på, at taget på mit værelse er en gammel toiletdør).
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På første etage ligger køkkenet og stuen, og herfra kan man gå ud på verandaen. Hver eftermiddag, lige meget hvordan vejret er, sætter Fru Huffski sig på verandaen i sin gyngestol med et krus Wobble-te og stirrer ud over Sletterne. Jeg sidder for det meste ved siden af med min skitsebog, og på gode dage fortæller hun historier om de gamle tider. Historier fra før „Den Længste Nat“, dengang Tæmmernes landsbyer spredte sig ud til horisonten og længere endnu.

Husets anden etage er nok den underligste. Den minder mest om et telt og er lavet ud af et helt Zoargetryne-skind – med kranium og hele pivtøjet! Hvis du tror, det ser underligt ud udefra, så skulle du se indersiden. Det er dér, Fru Huffski sover, selvom det mest er et lagerrum for alle hendes handelsvarer. Jeg tror, det er, fordi hun gerne vil være tæt på sine værdier, så hun personligt kan kvæle enhver, der prøver at stjæle fra hende. Det giver jo god mening.

Øverst ligger mit værelse. Der er ikke meget plads, men der er alt, jeg har brug for. Jeg har heller ikke så mange ting, og de vigtigste har jeg med mig alle vegne. Min slangebøsse. Selvfølgelig. Jeg har selv skåret den af Bamwoo-woo-træ, og for at være ærlig, så har jeg aldrig set en slangebøsse, der rammer mere præcist! Min skitsebog (den med alle noterne og tegningerne af Djånglens væsner). Jeg har arvet den fra min mor, og hun har arvet den fra sin, og jeg har udfyldt de tomme sider, siden hun forlod Odysïa. Min foldekniv. Den var en Månedags-gave fra min far. Den er god til lidt af hvert, og en dag skal den med på eventyr sammen med mig og min far. De tre ting har jeg altid på mig. Altså medmindre de er blevet væk, og det er de jo nok, hvis du læser det her…

York holdt inde og så op fra sin flossede skitsebog. Han satte blyanten bag sit ene pjuskede øre og tittede frem bag de fede blade, der skjulte ham. Dér var lyden igen. Flagrende vingesus, der fik det tætte Djångleløv over ham til at rasle. Som på kommando kastede et vindpust grenene til side, og et fabelagtigt bæst kom til syne. Dyret svævede elegant gennem luften, let som en fjer, på trods af sin mægtige størrelse. Hver vinge var mere end dobbelt så lang som York, og hvert vingebask sendte en mindre tornado mod underskovens planter. Det var en Blomfugl! Et af Djånglens mange vidundere og en sand mester i camouflage.

Blomfuglen dalede ned på en krøllet gren, og dens grønne fjer maskerede omgående fuglen til perfektion, så kun det farvestrålende næb afslørede dens tilstedeværelse blandt bladene. Bæstet lod sin hale falde slapt ned under grenen. Halespidsen var formet som en solgul blomst af fjer, og med et svirp sendte den duftende sporer afsted, der indhyllede skoven i en liflig aroma. York iagttog bæstet fra sit skjul, mens fuglen tålmodigt ventede på sit næste måltid. Og der gik ikke lang tid, før en svirrende Løvbille summede omkring fuglens haleblomst, lokket af den søde pollen. Haps. Billen havde ikke en chance mod Blomfuglens stærke kæber og blev slugt i én bid. Med et enkelt vingeslag lettede fuglen igen og svævede videre. York fulgte efter. Lydløst sprang han fra gren til palmeblad og fra svampevækst til slyngplante. En Blomfugl var et bæst, kun de færreste Tæmmere kunne drømme om at se en fjer af, og han havde ingen intention om at miste den af syne.

Omsider nåede bæstet sit sidste stop: et gigantisk Rosentræ i fuldt flor. Blomfuglen steg til vejrs og efterlod York glanende ved foden af den tykke stamme. Træets lyserøde og orange blomster dryppede af duftende olie og fik hele stedet til at ose af parfume. York var stensikker: Blomfuglens rede måtte være deroppe et sted, og forventningen kildede i hans mave. Tænk, hvis der var unger i reden, eller endnu bedre: æg! Det her var jo legendarisk, og intet kunne holde ham fra at tage et kig.

Mosset gyngede blødt under Yorks fødder, da han satte af og forsigtigt begyndte at klatre op i Rosentræet. Stammen var dækket af store torne. De var spidse, men fungerede perfekt som klatresten, i modsætning til Rosenblomsterne, der skød stråler af olie ud i luften, når York trådte på dem. Inden længe var han gennemblødt af den parfumerede saft og højt, højt oppe. Så højt, at han kunne se langt ud over Djånglen, der omgav ham på alle sider. Mod syd lå Tæmmernes landsby, langt mod nord det mægtige ocean, Purpurhavet, og mod vest … var … der noget galt. Det var, som om træerne i den retning kun fortsatte få hundrede meter, før alt blev til et altopslugende mørke.

„Sortzonen.“ York gøs og mærkede de små hår rejse sig i nakken. Sortzonen var en del af Djånglen, der henlå i evigt mørke. Et forladt sted, kun fyldt af monstre og mareridt. Det var i hvert fald det, Tæmmerne sagde, når de fortalte historier om dette forbandede sted. York havde aldrig været så tæt på Sortzonen før og følte sig pludselig meget langt fra Fru Huffskis varme træhytte.

„Det eneste, der vokser i mørke, er frygt…“ mumlede han, men tav omgående, da han fik øje på en gigantisk rede mellem grenene over sig.

Blomfuglen lå rullet sammen i reden med det store næb under vingen. Dens fjerdækkede brystkasse hævede og sænkede sig roligt i takt med en brummende snorken. Den sov. Fuglens enorme krop fyldte næsten hele reden, men mellem dens spidse kløer spottede Yorks blik noget, han altid havde drømt om at se: tre farvestrålende æg.

„Hellige Himmelgris!“ York hvinede inde i sig selv, ude af stand til at tro sit eget held. Han var måske kun øjeblikke fra at være vidne til „Det første blik.“ Et bæsts allerførste møde med verden. Og hvis en Tæmmer var vidne til dette møde, ville der for altid være et særligt bånd mellem Tæmmer og bæst. Der var intet, han drømte mere om. Intet var større.

York trådte forsigtigt ned i reden. Der var knap plads til, at han kunne snige sig forbi fuglen, og han måtte presse sig op ad redens kant, da han sneg sig omkring fuglens vingespids. Den parfumerede olie camouflerede Yorks egen lugt, og Blomfuglen sov roligt videre. Fuglens ben lå som et beskyttende gitter om de skrøbelige æg, og de lange, sorte kløer gjorde Yorks opgave uendeligt mere besværlig. Han lagde sig på maven og møvede sig så langt frem, at han kunne stikke armene ind mellem de skarpe kløer og lægge hænderne om det nærmeste æg. Det var varmt og lå kilet godt fast under moderfuglens mave. Han hev lidt i ægget og lirkede med skallen, indtil der lød et pludseligt KNÆK! Æggeskallen smuldrede mellem hans hænder, og York sprang forbavset tilbage i skjul bag moderfuglens vinge. Han ventede med hjertet hamrende i halsen og sneg sig til et hurtigt kig over vingetippen. Mellem æggeskallerne lå en pjevset, lysegrøn Blomfugleunge.

„Hoonk.“ Ungen truttede forvirret og forsøgte at komme på benene. Den var omtrent halvt så stor som York, og de nuttede øjne kørte rundt i hovedet på den, mens den studerede sine nye omgivelser. Ungen fik øje på York. Han holdt vejret. Ingen varme kuldegysninger. Intet magisk øjeblik. Havde han misset ’Det første blik’? „Hoooonk,“ truttede ungen igen og baskede med de fjerløse vinger, mens den hoppede ud gennem moderens klør. Nysgerrigt vraltede den over mod York.

„Shhh… skøre fugl,“ tyssede York. „Du skal ikke vække din mor.“ Han listede tilbage til moderfuglens kløer og puffede ungen lidt til side, så han kunne få fat på et af de uklækkede æg.

„Hoooonk, honk,“ insisterede ungen og hapsede drillende efter Yorks store ører.

„Stop så.“ Han havde begge hænder om endnu et æg og rystede på hovedet for at vifte fuglen væk. Hvis bare han kunne få lidt bedre fat, så… York stoppede. Der var noget galt. Den rytmiske snorken, der havde fyldt reden, var forsvundet, og stilheden løb ham koldt ned ad ryggen.

„HOOOOONK!“ Lyden buldrede gennem Yorks øregang, så højt, at han nær havde tabt halen. Nettet af kløer omkring hans hænder blev levende, og et mægtigt vingesus væltede ham omkuld i reden. Over ham lynede et sæt glinsende, sorte øjne, blodskudte af moderens raseri. Den fuldvoksne Blomfugl baskede krigerisk med sine mægtige vinger, så løsrevne fjer hvirvlede omkring.

„Er du blevet tosset, York?“ nåede han at tænke, før han kastede sig i dækning for Blomfuglens angreb. Han greb sin slangebøsse og affyrede en Netkugle mod fuglen, men det var nytteløst. Nettet havde knap foldet sig ud, før det blev flænset af bæstets arrige kløer, der fægtede i luften foran ham. York affyrede igen, men fuglen var over ham med det samme. En klo lukkede sig om hans bæltetaske, og med ét vingeslag var York flere meter over reden. Dødsens højt over skovbunden. Moderfuglen skræppede triumferende mod himlen, og under ham pilede Blomfugle-ungen skrækslagent rundt i reden, før den fandt et gemmested i sin gamle æggeskal. Moderfuglen ruskede York vildt i luften og kastede ham fra den ene klo til den anden. Han var svimmel og mærkede sin frokost presse på for at se lyset igen. Men han havde ikke tænkt sig at give op så let. Med et snuptag knappede York spændet på sin bæltetaske op, og han og tasken faldt tilbage i reden lige ved siden af de fine æg.

Over ham hang den mægtige Blomfugl et øjeblik i luften, forvirret over at have mistet sit bytte. Det var hans chance. Med halen greb han fat om sin præmie for al besværet: et Blomfugle-æg. Fru Huffski ville ikke tro sine egne øjne, når han viste hende det. Det var der ingen, der ville, og præcis derfor var det vigtigere end noget andet. Han skulle vise dem, at han virkelig var York den Utrolige!
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I to spring nåede York redens kant. Jorden var langt under ham, alt for langt. Måske kunne han kravle i ly bag Rosenblomsterne? Endnu et fugleskrig fik luften omkring ham til at vibrere, og moderfuglen dykkede imod ham, højst sandsynligt endnu mere rasende. York sprang for at undvige næbbet og kløerne, men han så ikke halen, der ramte ham som en uventet mavepuster og sendte ham baglæns ud over kanten i en støvet sky af pollen.

York var ikke helt sikker på, hvorfor det føltes så naturligt at skrige på vej mod sin død. Måske var det bare kroppen, der ville have det sidste med, før stilheden indtraf? Under alle omstændigheder vrælede han som et pattebarn i de sekunder, han styrtede gennem luften i retning mod jorden, der kom nærmere hurtigere og hurtigere og hurtigere og … PHFFLOOF!

York kom til sig selv med et gisp. Han stirrede op mod himlen fra det dybe hul, hans krop havde lavet i skovbunden. Han var i live. Forbavset over at have et kranium, der stadig var i ét stykke, nåede han kanten af hullet og opdagede det, der havde reddet ham fra et sæt knuste knogler. En besynderlig plante dækkede skovbunden omkring det blomstrende Rosentræ. Skummos. York blev pludselig bange. Ægget. Havde det overlevet faldet? Han kiggede febrilsk til alle sider, og dér, i sin egen dybe seng af mos, lå Blomfugle-ægget i sikkerhed. Han samlede forsigtigt ægget op og undersøgte det. Skallen var intakt på nær en lille, sort revne i æggets top. Det var ikke noget, en gang Gelébi-voks ikke kunne klare, tænkte York, klemte ægget ind til brystet og satte kursen hjem mod Ævledalen.

KAPITEL 2
PRUTTIFRUTTI TIL MORGENMAD
York vågnede ved allerførste ‘kook’. Normalt blev han liggende til sjette eller syvende ‘kook’ med puden trukket godt ned over ørerne for at lukke de forfærdelige morgenkald fra Fru Huffskis kæledyr ude. Han kunne blive liggende, lige så længe han havde lyst… eller i hvert fald indtil Fru Huffski råbte fra køkkenet, at hun ville fodre Kookarooerne med hans morgenmad, hvis han ikke stod op. Denne morgen var anderledes, for i dag var det sommerens sidste dag. Dagen for Tæmmernes vigtigste tradition: Top-Tæmmer-Dysten. Og denne gang var York sikker på at vinde. Han havde trods alt et rygte, han snart skulle leve op til, eftersom hans far havde vundet dysten seks somre i træk. Det var selvfølgelig længe, før han besluttede sig for, at Ævledalen ikke var udfordrende nok til ham, og rejste på eventyr i det mægtige Odysïa.
Yorks værelse var rodet, og morgenfimsen fra Kookaroo-møddingen sved i næseborene. Kookarooer var Fru Huffskis specialitet. Små, uduelige bæster med skællede fødder og farverige fjer, som boede i grenene over hytten. Alle vidste, at Fru Huffski avlede de bedste Kookaroo-æg på denne side af de Brændende Bjerge, men York var ligeglad. De små sataner lavede ikke andet end at vække ham om natten og skide over det hele. Han sprang ud af sengen og lagde forsigtigt en pote på Blomfugle-ægget. Det lå sikkert i en kasse foret med mos og uld. Æggeskallen var varm, og York kunne mærke ungen indeni. Med en fingernegl prikkede han to gange på skallen. „Prik, prik.“ Ægget kvitterede med et blidt prik.
„Godmorgen lille Blomfugl.“ York smilte til den farverige æggeskal. „Du skal ikke klække endnu, først i aften, når jeg siger til. Men WAUW manner, hvor skal du glæde dig til at komme ud!“ Han løftede ægget op og bandt det om skulderen i en slynge af stof. Herefter sneg han sig forsigtigt ud ad sit vindue og klatrede ned langs bagsiden af Fru Huffskis hytte. York trådte varsomt for ikke at vække de sovende Kookarooer, der gryntede i søvne med trynerne hængende slapt ned ad deres farverige maver. Hvis Fru Huffski opdagede ham, ville hun helt sikkert sætte ham til at rengøre møddingen eller noget andet ligegyldigt. Det havde han på ingen måde tid til i dag, for han og Blomfugle-ægget havde meget at forberede før konkurrencen i aften.
Det var en særligt dejlig morgen. S0LARIS var kun lige blevet tændt, og den friske morgendug hang stadig på bladene og kildede Yorks pelsede tæer gennem sandalerne. Han havde dog kun lige nået jorden, da han hørte en rusten stemme bag sig:
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„Ahem… York Strittop, hvor tror du, at du skal hen?“ Fru Huffski stod på verandaen i en slidt, opalgrøn natkjole med begge hænder plantet solidt i siden på sine brede hofter. Hendes buskede bryn havde samlet sig i en farlig grimasse.
„Beklager, Huffi, jeg har ikke tid. Øhm… jeg har virkelig meget, jeg skal nå inden dysten i aften!“ Hun svarede ikke, så York tilføjede med et kækt smil: „Jeg vinder i aften, det ved jeg bare! Jeg SKAL vinde! Ligesom far.“ Fru Huffskis bryn faldt i en endnu vredere fuge, og hun sendte en hård spytklat ud over verandaen.
„Jeg orker ik’ at høre om den bedrager.“ Konen lagde armene over kors og spyttede igen. „Det eneste, din far var god til, var at stikke af. Han ville hellere på eventyr end tage sig af sin egen hvalp af pels og blod.“ Den gamle Tæmmerinde drejede om på hælen. „Kom og få morgenmad. Bagefter har jeg en ting, du skal hjælpe mig med.“ York knurrede opgivende.
„Jeg er ikke din personlige stikirenddreng, at du ved det!“ Han grinede for sig selv og ventede spændt. Ganske som forventet kom Fru Huffski stormende tilbage på verandaen.
„UTAKNEMMELIGE, LILLE PESTILENS!“ Spyttet fløj til alle sider. „Jeg har opfostret dig, jeg har givet dig et hjem, og det her er takken! Din lille…“
„Slap aaaaf, Huffi, det var bare en joke! Køl ned, før du selvantænder,“ grinede York og kastede et snedigt smil til den gamle Tæmmerinde, der muggent kløede sig i sin mørkeorange pels. Hurtigt var han oppe ad rebstigen og inde i køkkenet.
„Hvad er det, du har dér?“ brummede konen og rakte ud efter stofbylden på Yorks skulder.
„Ik noget! Æjji … skulle have været en overraskelse,“ York tøvede. „Okay, jeg siger det, men du skal ikke fortælle det til nogen! Det er mit bæst til dysten i aften. Huffi, det er en Blomfugl.“ York hviskede den sidste sætning og pillede stoffet til side, så Fru Huffski fik et smugkig af ægget.
„Umuligt!“ sukkede hun med store øjne og tilføjede lidt mere mistænksomt. „Lad mig se, jeg kender æg bedre end nogen anden.“ Hendes brede poter rakte ud efter ægget, men York trak sig et skridt tilbage.
„Næ nej, du gamle! Du kan vente ligesom alle andre til dysten i aften. Jeg vinder det hele, gør jeg. Det ved jeg bare!“ Fru Huffski så gnaven ud igen.
„Den konkurrence betyder ikke alt, York.“ Hun brækkede en stor, lyselilla frugt af en klase, der hang på væggen. Mørkegrøn saft dryppede ned på køkkenbordet.
„Selvfølgelig gør den det!“ York baskede med armene frem for sig. „Den, der vinder, er Top-Tæmmer helt indtil næste sommer! OG han får lov at sende S0LARIS-gaven afsted. Far var 16 somre, da han vandt første gang, men jeg er kun 14. Overvej, hvor vildt det ville være, hvis…“ Huffski bankede kniven i bordpladen med et brag.
„Hvor mange gange skal jeg sige det til dig! En ægte eventyrer følger ikke andres stier, han laver sine egne.“ Hun fægtede med kniven i luften. „Det er vel pokkers ligemeget, om du vinder eller ej? Og hvis du skal vinde det åndssvage spektakel, så gør det dog i det mindste for dig selv, knægt!“ Hun gik til angreb på den underlige frugt med kniven. „Det er på tide, at du tænker dig om, York, og holder op med alt det pjat. Du skal finde dig et fag.“
„Jeg har et fag!“ brokkede York sig og lagde armene over kors. „Jeg er eventyrer, præcis som far, Tork den Utrolige.“
„Tork den Umulige, det er, hvad du burde kalde ham,“ knurrede hun og pegede med poten på skitsebogen, der hang på Yorks bæltetaske. „Han forlod dig, York. Samme dag, som din mor blev kaldt hjem af Odysïa!“ Fru Huffskis gule øjne lyste af foragt. „Og for hvad? For at valse rundt på nytteløse eventyr – kun Odysïa ved, hvor han er endt?! Du er bedre tjent med at glemme den charlatan.“ Hun prikkede York i brystet med en anklagende finger, før hun vredt begyndte at skære det saftige frugtkød i stykker og kaste det videre op i en lerskål. Hun stoppede op og kløede sig i pelsen.
„York, det, jeg mener, er …“ Men York vidste præcis, hvad hun mente, og lagde sine orange arme om den gamle kone i et kram. Han lod sit ansigt hvile mod hendes skulder.
„Jeg ville ønske, hun kunne se mig i aften,“ sukkede han ind i Fru Huffskis stride pels. Hun klappede ham mellem ørerne.
„Også mig. Din mor ville have været stolt over at se den Tæmmer, du er vokset op til at blive.“
„Jeg troede, jeg var en ‘utaknemmelig, lille pestilens’?“ Den gamle Tæmmerinde klukkede.
„Det er du også! Den værste af sin slags,“ lo hun. „Og så har du ikke en gang fået hjørnetænder endnu!“ York sprang ud af hendes favn.
„Hvad sagde du? Selvfølgelig har jeg det.“ York snerrede og blottede alle tænderne i overmunden. „Du må være både gammel og blind, hvis du ikke kan se de her badboys!“
„Spis!“ kommanderede Fru Huffski tørt og rakte ham en skål med frugtsnask. „Du kan ikke tæmme så meget som en Sluggle på tom mave, så meget ved jeg.“ York sendte et mistænksomt blik til den slimede masse i skålen. Det hørmede kraftigt af noget, der allerede var blevet spist én gang.
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En bog fra mig til mine folgere og
fra mine folgere til mig. Tak til alle, der
har gjort den her idé til virkelighed.

— Lakserytteren





